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NORMES DE PRESENTACIO D’ORIGINALS

TEMATICA

Els articles versaran sobre el valencid modern entés en un sentit ample: la llen-
gua, els condicionants sociolingiiistics de I'ts, la literatura que s'hi expressa o la
didactica de la llengua i de la literatura. Els articles també podran tractar temes
que interessen des del punt de vista del valencid modern o des dels objectius
socials de Taula de Filologia Valenciana. Tindran una consideraci6 especial els
treballs que comporten una proposta per a fomentar I'ds de la llengua propia
dels valencians en qualsevol activitat social.

Els treballs deuen ser assequibles per a algun dels tres grups segiients: els do-
cents de valencid, els tecnics lingiiistics o els escriptors (incloent-hi els periodistes).
Cal recordar que el rigor i 'accessibilitat no estan renyits. En les ciencies huma-

nes, un treball que siga ordenat i que explique els conceptes que usa és entenedor.

PARTS DE LA REVISTA
Els treballs sobre la tematica descrita es publicaran en quatre parts:

1. Part primera. Estudis. Els articles que apareguen en esta part han d’expo-

sar I'objecte d’estudi, la causa de I'estudi, I'estat de la giiestié (quan siga
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pertinent), l'alternativa (que ha de solucionar com a minim un problema
en els treballs amb estat de la qiiesti6), les conclusions i la bibliografia.

2. Part segona. Documents, experiencies, propostes i informes. Es tracta fo-
namentalment de donar cabuda a reflexions i informacions que, encara
que no siguen treballs fets seguint la metodologia de la ciencia, siguen
d’interés per als professionals de la llengua (o per a un sector). També
s6n factibles els treballs vinculats als objectius socials de Taula de Filo-
logia Valenciana (particularment, la superaci6 de la fractura social per la
interpretacié de la naturalesa del valencia).

3. Dart tercera. Critica literaria. Analisi dels objectius humans (personals o
comunitaris) i dels mitjans narratius d’'una obra. En el camp lingiiistic,
convé mirar si el model és digne, identificador com a valencians, assimi-
lable i practicable (especialment en la comunicacié publica).

4. DPart quarta. Ressenyes. Exposaran el tema tractat i les caracteristiques
fonamentals del treball, sobretot les aportacions (si n’hi han) i les limi-
tacions (si w’hi han). Les afirmacions sobre I'obra ressenyada contindran
regularment en quines pagines es troba el fragment comentat, valorat o
analitzat. També es podran fer ressenyes breus a fi de donar noticia de

la publicacié de llibres importants.

La revista (que és de periodicitat anual) també es publicara en format elec-
tronic.
La resta de giiestions que fixen estes normes sén aplicables al conjunt de

la revista.
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ENCAPCALAMENT DE LCARTICLE

El titol de larticle haurd de ser tan concis i precis com siga possible. Centrat,
anird en negreta i en Times New Roman 14.

En la linia segiient, centrada, 'autor indicara el seu nom i cognom(s). En
la tercera linia, figurard (també centrada) la institucié a que pertany (universi-
tat, institut, gabinet de promocié lingiiistica, etc.). Si el nom de la institucié
no inclou la localitat, caldra posar-la entre paréntesis.

Després de dos linies en blanc, anird un resum de larticle en la llengua de
Particle i en anglés (entre 600 i 1.200 caracters) i les paraules clau (entre 4 i

10). Al cap de dos linies en blanc, comengara el cos de larticle.

PARTS DE LARTICLE

Es convenient explicitar I'estructura del treball en titols, opcionalment numerats.
Les seccions (§1) es poden dividir en dos nivells més, apartats (§1.1) i punts

(§1.1.1). En eixe cas, cal numerar-los, com ara en 'exemple segiient:

1. L'Us DEL VALENCIA EN ELS CENTRES DE SECUNDARIA
1.1. El valencia en les aules
1.2. El valencia en la comunicacié amb els pares
1.3. El valencia en la comunicacié amb les institucions
1.3.1. Les institucions autonomiques

1.3.1. La comunicacié amb altres instituts

En la versié electronica de larticle, dins del mapa del document (columna
a lesquerre de la pantalla per als titols del document) només deuen aparéixer

el titol de larticle i els titols de les parts de l'article.
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TIPOGRAFIA DE LCESCRIT

Lescrit es redactara, en general, en Times New Roman 12 i en redona normal.

La cursiva s'usard per a destacar algun terme o expressié, per a esmentar
una paraula en una altra llengua i per als titols de llibres (consulteu Bibliogra-
fia). Convé evitar la negreta.

Els acronims no portaran punts. En la primera citacid, anira el nom com-
plet i, entre paréntesis, 'acronim.

Si larticle porta imatgens, hauran de tindre prou resolucié per a ser impre-
ses (300 pixels per polzada si sén en color; i 250 ppp si sén en blanc i negre).

Com a regla general, és preferible que els nimeros simples vagen en lletra
(dos, huit, dotze, désset, vint, cent, mil); en canvi, convé posar els nimeros com-
posts en numeros (21, 94, 106, 340, 1.200).

CITACIONS

Fins a dos linies, les citacions van en el cos del paragraf, entre cometes angu-
lars (« »). Si sha de fer una citacié dins d’una altra, la interna va entre cometes
altes: «com va dir Sanchis Guarner: “cal fugir de bandositats”». Quan ocupen
més de dos linies, figuraran en un paragraf a banda amb un marge a 'esquer-

ra, sense cometes:

Les correccions van falsejar completament la manera d’escriure de M. Antonia
Salva, fins al punt que ens puguem qiiestionar 'autoria d’aquesta traduccié. [...
q g q q
Després de la correccié exhaustiva a qué va ser sotmes I'original (va durar més
q g

de tres anys), va quedar molt poc de mallorqui. (Segarra 2000: 225).

Les elisions s'indicaran amb tres punts entre claudators: [...]. Les referéncies

bibliografiques de les citacions aniran en el cos de lescrit o al final de la cita-
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cié (primer exemple de baix). La manera de citar serd: cognom de l'autor any:
pagina (o epigraf, precedit del signe §). Pot anar tot entre paréntesis (exemple
de dalt) o el nom fora (exemple 2 de baix). La pagina només sometrd quan la
referencia siga a un treball complet (exemple 3). El sistema dit també és valid

per a les referéncies que no inclouen citacions literals (exemples 2 i 3):

1. En 1990, I'Institut Interuniversitari de Filologia Valenciana publica el
llibre La llengua als mitjans de comunicacié, que conté treballs importants
(Casanova 1990; Polanco 1990 i 19904)

2. Aixi, Molla (2002: 43-74) ha mostrat dos fets vinculats

3. Seguim el cami que, a partir de Polanco (1984), intenta recuperar el fil

de la Renaixenca

BIBLIOGRAFIA

Els articles contindran un apartat final que arreplegue les referencies bibliogra-
fiques fetes. S’ordenaran alfabeticament pel primer cognom dels autors, escrit
en versaleta i separat per una coma del nom. Lany de la primera edicié figura-
ra entre paréntesis, seguits de dos punts (mireu 'exemple de baix). Els compo-
nents restants aniran separats per comes. Hi han tres possibilitats: llibres, arti-
cles i capitols d’obres col-lectives. En els llibres, el titol va en cursiva, seguit pel
lloc de 'edicié i per I'editorial:

ReiG, Eugeni S. (2008): Les nostres paraules, Valencia, Académia Valencia-

na de la Llengua.

En els articles, el titol va entre cometes, seguit pel nom de la revista (en cur-
siva) i el nimero; al final, apareixen les pagines, precedides per I'abreviatura p.:

ArcHiLEs, Ferran, Martf Manuel (2001): «Satisfaccions gens innocents.

Una reconsideracié de la Renaixenca valenciana», Afers 38, pp. 157-178.
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En els capitols o parts de llibres col-lectius, el titol de la part va entre co-
metes, seguit de dins de (o en) i el cognom del primer autor o de I'editor (amb
la indicacié ed. entre paréntesis). Finalment, va el titol del llibre en cursiva, el
lloc d’edicié i l'editorial:

CasTELLO, Rafael (2001): «Nacionalismes i actituds lingiistiques al Pais

Valencia: una aproximacié», dins de Molla, T. (ed.), Ideologia i conflicte

lingiidstic, Alzira, Bromera.

NOTES

Precedits d’un asterisc, els aclariments previs i els agraiments aniran al peu de
la primera pagina, abans de les notes.

Numerades, les notes aniran a peu de pagina, en Times New Roman 10.

MODEL LINGUISTIC

A partir de I'editorial Torre (al voltant de 1950), es va escampar en el valencia-
nisme una concepcié elitista de la llengua, de tal manera que el model lingiiis-
tic ana separant-se sensiblement del valencia periodistic dels anys trenta. Aque-
lla evolucié va ser afavorida per la desaparicié de les bases del valencianisme i
per la inexisténcia practica de mitjans de comunicacié en valencia. Com que la
llengua oral culta és el registre basic de les llengiies europees a partir de I'apa-
ricié de la radio i la televisi6, Aula de Lletres Valencianes procurara potenciar la
formacié d’'un model lingiiistic que siga identificador, assimilable i practicable
per a una majoria de valencians, tant escrivint com parlant.

En el camp de la normativa, Aula aspira a aportar materials que aplanen

Pactivitat a la institucié valenciana que ¢ la potestat legislativa en la normativa

480



AULA DE LLETRES VALENCIANES, 5 (2015)

lingiiistica, 'Acadeémia Valenciana de la Llengua. Uideal seria que eixa institucié
també dirigira 'expansi6 social d’aquelles paraules i construccions que, en la so-
cietat valenciana, poden facilitar I'opcié pel valencia en la comunicacié pablica.
Per una altra banda, el consell de redaccié de la revista respectara la llengua
que usen els autors que participen en cada niimero, que en general seran pro-
fessionals de la llengua. Només hi hauran dos limits. Lortografia respondra a
les Normes d’Ortografia Valenciana, acordades en Castellé en 1932. En la resta
de la llengua, el limit seran les estructures lingiiistiques que el poble valencia
ha anat mantenint, modificant i creant al llarg de la historia. Dit clarament:
el consell de redaccié només podra fer alguna observacié lingiiistica si un es-
crit d’'un autor valencia s'aparta d’'una manera inusitada del valencia historic.
Amb les mesures anteriors, Aula de Lletres Valencianes espera contribuir a
recuperar la vivor i la naturalitat que predominaven en el valencia periodistic
de la Republica, model lingiiistic que Manuel Sanchis Guarner intenta regla-

mentar en la seua Gramatica valenciana (Valéncia, 1950).

AVALUACIO D’ORIGINALS

Tots els articles seguiran un procés d’avaluacié externa a la revista estrictament

anonim. Els resultats possibles de I'avaluaci6, sempre raonats, poden ser tres:
1. Recomanar la publicacié
2. Recomanable que es publique si incorpora les propostes de millora

3. Recomanar que no es publique (perque el volum de canvis suposaria
un altre article).

En el cas que no hi haja unanimitat entre els avaluadors externs sobre la

conveniéncia de publicar un article, el Consell de redaccié prendra la decisié

final. Si cal fer canvis, el Consell de redaccié supervisard que s’han fet abans de
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garantir la publicacié. També podra indicar la necessitat de fer els canvis ne-
cessaris per tal d’adaptar-se a aquestes normes de redacci6 abans de donar pas
al procés d’avaluacié propiament dit.

Els autors es comprometen a fer les modificacions necessaries en un termi-
ni maxim de tres setmanes.

Cada treball serd examinat per a que complixca els requisits descrits en estes
normes de presentacié. Abans de publicar-lo, 'autor rebra una versi6 electroni-
ca a fi de revisar-la i tornar-la en el termini de quinze dies. La versié revisada

sera la que es publicara.

ENVIAMENT I ADRECA DE CONTACTES

Els articles es podran enviar en format .doc o .rtf per correu electronic a 'adre-

ca «info@filologiavalenciana.orgy.

RESUM DE LA PART TECNICA
Titol (centrat, negreta, times 14)

Autor

Institucié (poblacié si no hi va)

Resum article; llengua original i anglés; 600/1.200 caracters (= 7/14 linies)

Paraules clau (entre 4 i 10); llengua original i anglés.

Cos de larticle, estructurat en parts:

Introduccié: objecte d’estudi, causa i objectius del treball.
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Seccions, cada una amb un titol.

Conclusions

Bibliografia

Citacions separades: en Times 10.
Referencies bibliografiques: Molla (2002: 43-74)
Bibliografia al final:

Casanova, Emili (2002): «FEl léxic valencia en el diccionari Fabra de 1932»,
Catalan Review. International Journal of Catalan Culture, XV1, 1-2, pp. 51-70.
Les notes (numerades) aniran a peu de pagina, en Times New Roman 10.

Mapa del document: només el titol de larticle i els titols de les parts.
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